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lioduilii i $§niegi wieczne.

— Lodniki rozpos$cierajace swe olbrzymie, nieruchome
massy na wyzynach kuli ziemskidj, i pokrywajacy je
I$nigcy catun $niegowy, potezniejsze daleko wywieraja
wrazenie na podréznych, niz niezmierzone morza lub pu-
stynie. Sam widok tych zlodowaciatych goérzystych sa-
motni, przejmuje trwoga i przerazeniem, i co chwila stra-
szna $mier¢ zdaje si¢ zagraza¢ $miatkowi co powazy sig
przekroczy¢ ich granice.

Kiedy stynny p. de Saussure zwiedzat lodniki Alpejskie,
pewien zapalony mys$liwiec powiadal mu, ze jego dziad
i ojciec zgingli w ich otchtaniach, i dodat ze smutkiem:
iz jest przekonany ze ijego ten sam los czeka; mimo to
jednak nie chcial wyrzec si¢ swej zgubnoéj namigtnosci.
Jakoz, gdy w kilka lat p6znidj, uczony genewski znowu
w tamte przybyt strony, dowiedzial sig¢ iz, smutne prze-
czucia my$liwca najzupetniej si¢ ziscity.

Odwieczne te $niegi, zalegajace wierzchotki gor, zaczy-
naja si¢ w Europie na wysokosci 2,700 do 2,800 metrow,
i tam juz natura obumiera zupetnie, i wszelkie ustaje zy-
cie. W Ameryce podzwrotnikowej, $niezyce te rozpoczy-
najg si¢ na wysokosci o polowe wigkszdj, kiedy przeciwnie
w Spitzbergu obnizaja si¢ rOwno z poziomem morza. Ma-
jestatyczny spokdj wspaniatego tego catunu, nadaje nie-
kiedy .wysokim szczytom gor jakie pokrywa, dziwnie lek-
ka i fantastyczna posta¢; patrzacemu z oddali wydaje si¢
iz spoglada na przezroczysta zaslon¢ utkang z chmur nie-
ruchomych, roztaczajacych si¢ na horyzoncie. Zludzeniu
temu podlegaja czgsto podroznLzwiedzajacy Alpy, szcze-
gblniej w godzinach wieczorowych, dopiero gdy diugo za-
czng wpatrywac si¢ w nieruchome ksztatty, przekonywaja
si¢ iz widza rzeczywiste gory, bo mgty lub chmury po
kilku minutach zupeilnie zmienilyby swe zarysy.

Czasami lody te i $niezyce wieficzace jak diadem wyso-
kie szczyty gor, bywaja widownia najniezwyklejszych fe-
nomendw; lody i ogien wypowiadaja tam sobie zacigta
walke, w ktordj oba zapasnicy pragnag wyjs¢ zwyciezko.
Taki obraz przedstawia nam niedostgpny Ereb, wulkan

stref polarnych, odkryty przez James Ross’a; otoczony lo-
dem i $niegiem od podnoéza do szczytu, i podobny do nie-
zmiernej bryty krysztalu gérnego, a pomimo to jego. kra-
ter ani na chwilg nie zostaje bezczynnym. Toz samo po-
wiemy o Kotopaxi, wulkanie Ameryki, lezagcym w tancuchu
Audow czyli Kordelierow.

Jednym takze z bardzo .wspanialych cho¢ zarazem
i bardzo niebezpiecznych fenomendw, sg nieustannie pra-
wie wydarzajace si¢ na tych wyzynach lodozwaty, ktorych
huk i grzmot strasznem przejmuje przerazeniem'. To spa-
danie lodow i $niegdw miewa zawsze miejsce, ilekro¢ roz-
taczaja si¢ na nieco pochytdoj powierzchni wtedy, szezegdl-
ni6j na wiosn¢ i w lecie, w chwilach gdy ciepto najlepidj
uczu¢ si¢ daje, z wierzchotka gér ogromnemi lodozwatami
spadaja w doliny. Lodozwaly te straszne zrzadzaja spu-
stoszenia, nietylko wielu podroznych i uczonych staje si¢
ich ofiarami, ale niekiedy nawet pociagaja za sobg cate
wsie lub lasy.

Mulnicy dobrze znajg przejscia i drogi w gorach, gdzie
zazwyczaj miewaja miejsce straszne lodozwaty, i dla tego
nie zapuszczaja si¢ w nie jak tylko przededniem, kiedy
najmnioj obawia¢ ich si¢ nalezy, a nadto aby nie spowo-
dowa¢ najlzejszego drgania powietrza, zachowuja najgteb-
sze milczenie i obwijaja starannie pltdétnem dzwonki
swych mulow. Jednak wszystkie te ostrozno$ci nie zaw-
sze pomagaja, 1 nie raz juz zdarzato sig, iz te osunigcia
si¢ $niegow i lodow, setki na raz Dochtanialy ofiar, jak to
naprzyklad mialo miejsce w XV wieku, gdzie czterystu
zolnierzy austrjackich lodozwaly o §mieré¢ przyprawity.

Lodniki napotykamy najcz¢sciej w dolinach wysokich
gor, z ktorych spuszczajac si¢ daleko nizdj niz $niegi wie-
czne, rozposcieraja si¢ nieraz wséréd bogatdj roslinnosci
mi¢gdzy szyszkowatemi lasami i kwieciem doliny, jakby
wiagzanka réznobarwng otaczajaca ich brzegi. Na mo-
rzach poilnocnych, jak n. p. w Spitzbergu, zapuszczaja na-
wet olbrzymie swe krysztaty az wglegbi fal morskich.

Te zlodowaciale réwniny, juz to utworzone ze splasz-
czonych i spienionych balwanoéw, juz to najezone blyszcza-
cemi krysztalami, ktérych lazur cudnie odbija od matowdj
biato$ci §niegu nagromadzonego w wawozach edr ukazuia
si¢ naszym oczom jakby oceany ktorych wzblmne fale!



czarodziejska jakas sit%, w chwili najwiekszego rozhukania
zaklete izmienione zostaly- w ciato mtate, skazane na
wieczng nieruchomosd. Sa to prawdziwe morza lodu 6 do
8 mil francuz, dtugie, ktore przesuwujac si¢ przez do-
liny”~ i przebywajac wysokie wawozy, przenosza si¢ z je-
dnego na drugi tancuch gor; czesto si¢ zdarza iz w ich
podstawie roztwieraja si¢ wielkie groty blekitne i prze-
zroczyste, ktore znowu zamieniaja si¢ w strumienie i wart-
kie rzeki.

Podczas dlugich nocy, kiedy srebrzyste odblyski ksie-
zyca o$wietlaja lodnitri wijace si¢ w wawozach Alp, wtedy
wydaja si¢ one jakby przystonigte spalong zastona, rozcia-
gnigtg na wyzynach gor, ktorej przezroczyste krysztaty,
mienig si¢ tu i owdzie wszystkiemi barwami teczy.

Jednak mimo téj pozornej swej nieruchomosci, te tak
zwane morza lodowe podlegaja do$6 mocnemu ruchowi,
ktorego zadna sila powstrzymac¢ by nie zdotata. Posuwa-
ja si¢ nieustannie w glab’ dolin, gdzie tagodniejsza tempe-
ratura zamienia ich mass¢ w owe wody, tworzgce zrodla
rzek naszych. Twierdzenie pierwszych geologow, utrzy-
mujacych ze lodniki posuwajg si¢ zarowno jak rzeki, tylko
daleko wolniej, z wielkiem przez ich kolegéw niedowierza-
niem zostaly przyjete, jednakowoz gdy nastgpnie przeko-
nano si¢, ze mata chatka kamienna wynoszaca si¢ na
grzbiecie lodnika nizszego Loara, potozonego w wyzszych
Alpach, opuscita si¢ ku dolinie, dopuszczono mozliwosé
tego fenomenu.

Pragnac sprawdzi¢ t¢ tajemnice przyrody, uczony Agas-
siz, spedzit dwa lata w tym lodniku, gdzie urwisko skaly,
jedynem bylo jego schronieniem, ztozonem z ne¢dznej
w lodzie wykutej groty i toza z kamieni, przytrzasnigtego
sianem. WKkrotce po osiedleniu si¢ w téj pustyni, stynny
naturalista odszukal wspomniong wyzej chatke, i przeko-
nat si¢ iz od lat 13 opuscita si¢ znowu o 1,500 metrow,
co wykazywalo, ze lodnik posuwal si¢ rocznie o 115 me-
trow.

Ale mimo catej swej okropnéj wspaniato$ci i tak znacz-
nej liczby pochlanianych ofiar, czemze sg lodniki Alpej-
skie, w porOwnaniu z obszarem 1 widokiem, jaki nam
przedstawiajg zamarzte podbiegunowe puszcze, jak np. lo-
dniki Spitzbergu a szczegélniej lodnik Humboldt’a, sta-
wiajacy podroznikowi nieprzebyta, dwudziesto-pigcio mi-
lowa zaporg.

Dzien lub najwigcdj dwa dni, wystarczaja do przebycia
najwiekszych europejskich lodnikow, gdy tymczasem
w strasznych samotniach stref potnocnych, zeglarze zimo-
wali po lat kilka, uwigzieni wérdéd gor lodowych, i przeby-
wali niekiedy 300 do 400 mil po zamarztem morzu.

Dlugo bardzo nieprzenikniona tajemnica otaczata wszy-
stko, co tylko mogto dzia¢ si¢ na tych szerokosciach,
i trzeba bylo poprzestawa¢ na bajecznych lub zawikta-
nych opowieéciach zabobonnych marynarzy, doptywaja-
cych tam za potowem wielorybow, az nareszcie smutny
wypadek zwrdcil na te strefy uwage ucywilizowanego
$wiata.

Na poczatku naszego stulecia, zacz¢to mniemaé, ze
bardzo by¢ moze: iz pélno ¢ Ameryki, dtugo uwazana za
lad ciagnacy si¢ az pod biegun, jest przerznigta mo-
rzem, a w takim razie moznaby bardzo skroci¢ droge
z Europy do Azji. Pragnac odkry¢ to przejScie, dwoch
odwaznych zeglarzy Parry i Koss, przetrwali straszne bu-
rze i zimowali w po$rod lodnikow, ale skutek nie uwien-
czyt ich usitowan. Niezadlugo potem, stynny Sir Fran-
klin, znany juz z odbywanych na poéinoc podrézy mor-
skich, nowa w tymze celu przedsigwzial wyprawe, z kt6-
rej juz nie mial powrdci¢; wtedy to wszystkie narody eu-
ropejskie, szlachetndm ozywione wspotzawodnictwem, wy-

sotali coraz nowe wyprawy w celu odkrycia $ladow szla-
chetnego zeglarza. Z licznych krzyzujacych si¢ wypraw,
najszczesliwiej powiodta si¢ dowodzona przez Kapitana
Mac Elure, ktory pierwszy odkryl nareszcie poszukiwang
na péocy Ameryki droge. Smialy ten i przedsiebierczy
zeglarz, odptywajac zawotat z glebokiem przekonaniem:
,» Odszukam Franklinu lub wynajde poszukiwang drog§ “
i dotrzymat stowa.

Wierzono juz wtedy w istnienie morza potnocnego, ale
mniemano powszechnie ze musi by¢ zastane wiecznemi lo-
dami. Ze Spitzbergu, Kapitan Parry przedsigwzial po-
dr6z saniami, i obiecywat sobie iz przebedzie biegun i za-
tknie okoto osi $wiata choragiew W. Brytanji. Ale im
wigcej wyprawa posuwala si¢ na poilnoc po lodowatem
morzu, tym cze¢Sciej z wielkiem zadziwieniem postrzegt tu
i owdzie przestrzenie niezamarzle, w skutek czego zmu-
szony byl wracaé, poniewaz wybrat si¢ w podréz po lodzie,
a tu trzeba bylo zeglowa¢ po morzu.

Przeszukujac i rozpatrujac pdétnoc Ameryki, dla odkry-
cia $ladu towarzyszy Franldina, przekonano si¢ iz okolica
ta sktadata si¢ z samych wielkich i matych wysp, oddzie-
lonych kretemi cia$ninami. Wyprawy przedsigbrane
w tym celu, objawily nam wiele zadziwiajacych faktow,
a miedzy innymi istnienie niezmierzonego, rozszalatego
morza, ktérego batwany rozbijaja si¢ po calej podbiegu-
now¢j przestrzeni, uwazanej tylko za wielkg puszcze
lodowa.

Wszyscy zeglarze skre§laja nam réwnie przerazajace
obrazy przestrzeni polarnej. Je$li niekiedy tu i owdzie
dostrzegali btyszczace morze, na ktérem wznosity si¢ cudow-
ne i wspaniale kolumny lodu, roztaczajace na wsze strony
swe ostre stalaktyty, czgSciej daleko straszne wyspy lodu,
popychane rozws$cieczona burza, co chwila zagrazaty im
pochtonigciem lub roztrzaskaniem okrgtu przez olbrzymie
mass lodow. Daldj znowu napotykamy jednotonne opisy
dtugich, strasznych zim spedzonych wsréd ciemnosci
i $niegébw, pod stopniem szerokos$ci gdzie czlowiek staczaé
musi straszng walke z zimnem, od ktérego nawet merku-
rjusz marznie.

Jedynem wydarzeniem, przerywajacem niekiedy jedno-
stajno$¢ smutnego ich zycia, bylo pojawienie si¢ jakiego$
pokolenia Eskimosoéw', tych zelaznych ludzi, co sami jedy-
nie moga i umieja zyé w tym strasznym klimacie, i prze-
ktadajg swa okolicg, nad wszelkie najszczodrzej od natury-
ubogacone kraje. Tu okropne szeScio-miesigczne noce,
ich ze $niegu ulepione budki, ubranie ze skor nadajace im
posta¢ zwierzat, stokro¢ im sg drozsze i milsze niz wszel-
kie dobrodziejstwa najwyzszej cywilizacji, niz najdobro-
czynniejsze dziatanie stonca, pod ktorego bltogim wptywem
najbogatsze dojrzewaja zniwa.

Chwata odkrycia nowego oceanu, po za murami wiecz-
nych lodow zagradzajacych okretom droge do bieguna,
nalezy si¢ jednemu z naj$mielszych zeglarzy naszego stu-
lecia, kapitanowi Morton. Im blizej sanki jego podsuwa-
ty si¢ ku biegunowi zamiast, jak powszechnie mniemano,
coraz ostrzejszego nieba, widzial coraz §wietnioj roztacza-
jaca si¢ wiosng, a zycie zamiast obumiera¢, w coraz wigk-
szej przedstawiato si¢ sile. Flora poinocna jas$niata coraz
$wietnioj, i jednoczes$nie nieprzeliczone stada mew, kaczek
i innych ptakow igraty na polach lub na wybrzezu oceanu.
Wkrétce jednak niepokonalne zapory i coraz wigkszy upa-
dek sit wyczerpanych niezrownanemi trudami, powstrzy-
maty $miatego zeglarza, ktory zachwycony i dziwnie prze-
jety widokiem, odkrytego przez siebie morza poéinocnego,
stabngca dlonig zatknat choragiew na przyladku po kto-



fytd nigdy jeszcze ludzka nie stapata noga, a potem blady
1 ostabiony pozdrowiwszy ocean, ktérego wod zaden jesz-
cze nie prut okret, rozpoczat roéwnie trudny i niebezpiecz-
0y powrot.

J. B.

Ustep z Lristorji rozy.

(Dokonczenie).

Za czasoOw rzeczypospolitdoj na ucztach, w naczyniach
napetnionych,walernenskiem winem, musiaty ptywad listki
r6zanne. Na wysScigach w Bacio, starano si¢ po cal$j po-
wierzchni tamtejszego jeziora, rozrzucid réze. U Perona
deszcz r6zanny spadat na biesiadujgcych gosci, przez otwo-
ry, porobione w suficie. Syboraci sypiali na poduszkach,
wystanych rézannemi listkami, ktore nietylko w migkko-
$ci nieustgpowaty puchowi, lecz odganiaty owady; chod
osoby drazliwych nerwdéw, odurzajaca won tego kwiatu
tatwo o bol glowy przyprawiata. Tyran Dioniz sypial ro-
wniez na poduszkach rézannych, chod niemozna byto
0 nim powiedzied, biorac znane przystowie w pospolitem
znaczeniu, ze na réozach spoczywat. Verres odbywat po-
droze w lektyce wybitdj rézannemi materacami, na glo-
wie nosil wieniec z 16z, a szyj¢ i piersi rézanne okalaty
mu girlandy, lektyke pokrywala siatka przeplatana réza-
mi, ktorych stodka wonig podrézny oddychat.

Na biesiadach wydawanych przez Kleopatre Antoniu-
szowi, podtoge jadalnoj sali zascielano warstwg roz na to-
kied grubosci.

Kiedy si¢ Neron do ktorego$ zrzymskich obywateli
w goscing zapraszal, niezadawalnial go przepych i obfi-
toéd kwiatéow. Z fontan musiata bid woda rézanna, co na
ogromne koszta narazato gospodarza. Kiedy promienie
stonca w teczowych kolorach tamaty si¢ w uroczym pty-
nie, kiedy rézanne listki, zascielaly posadzke¢, napetniaty
poduszki, kiedy rézanne wience zdobily skronie gosci,
a wstegi splecione z tych kwiatow splywaly po ich szy-
jach, roéza odgrywala jeszcze niemala rol¢ jako przyprawa,
a pudding rézanny na kazdym znajdowat si¢ stole. Zeby
ulatwid trawienie pito rézanne wino, a Heliogabal kapat
si¢ W nim nawet, co wigcoj jeszcze, rezerwoary publicz-
nych tazni, kazal napelniad winem zaprawnym rdézami
1 absyntem.

Czyz dziwid si¢ nalezy, ze ci ludzie ktorzy oddychali
wonig 16z, jedli i pili roze, spoczywali i spali na nich, cho-
dzili po nich i zdobili si¢ niemi, nakoniec chorowali na
r6ze? 1 na wiele lat przedtem za nim Hahnemann swoj
systemat wymyslit, starozytni lekarze zapisywali w podo-
bnych wypadkach lekarstwa, ktorych gtowng zaprawa byt
kwiat lub woda rézanna.

.We wszystkich wschodnich poezjach, Bulbul czyli sto-
wik wystepuje jako nieroztaczny towarzysz rozy. ,Na-
gromadz przed stowikiem ile zechcesz najwonniejszych
ziot 1 kwiatdw, opiewa jedna z pie$ni perskich, wierne je-
go serce, nieprzestanie nigdy tesknid, za stodkim zapa-
chem ukochanéj rozy.Ir

Znaczenie jakie wszystkie narody do roézy przywiazuja,
pokazuje si¢ i ztad jeszcze, ze kwiat ten zrodzil liczne
przystowia, i niejednokrotnie shuzy za symbol. I tak ta-
cinskie wyrazenie sub rosa przeszto prawie do wszystkich
nowozytnych jezykow. Ojego poczatku opowiada Haydn

w swoim stowniku, ze ktory$ z papiezow, rozkazal zawie-
szad roze nad konfesjonalami, jako symbol milczenia.

Inni wszakze uczeni zwyczaj ten, za nierdwnie wcze-
$niejszy poczytuja, gdyz starozytni Grecy, zawieszali jut
réze po nad stolem, na znak Zze rozmowy przy stole pro-
wadzone, niepowinny do plotek dawad powodu. W na-
szym jezyku kilka nazwisk od tego kwiatu bierze swa na-
zw¢ jak np. Rodzyccy, Rozanscy i t. d. szczegolnioj jednak
w jezyku niemieckim i angielskim wielka liczba znajduje
si¢ nazwisk z podobnym pierwiastkiem. Ktéz naliczy
niewie$cie imiona Roz, ktore w powiesciach ludowych lub
piesniach poetow wstawione zostaty?

Kt6z nie zna Roézy Aragonskioj? Roézy Kastylijskiej?
niemdéwiac juz nic o naszych skromnych Roéziach, i cudzo-
ziemskich, Rozalindach, i Rozynach. Starzy kawalero-
wie, moga nam zarzucid Zze niema rozy bez ciernia, dla nas
zawsze pozostang one uosobieniem idealnych wdzigkow
1 przymiotow niewiescich.

Uprawa r6z pochodzi ze wschodu ijak si¢ zdaje przez
krzyzowcoéw do Europy przeniesiona zostalta. We Wto-
szech i Francji przyjeta si¢ naprzéd zkad przeszta do An-
glji, Niemiec i Polski.

Stawny w historji dziki krzak rézy rosnie pod katedra
w Hidelsheim. Wiek jego zwykle na tysigc lat podaja.

Wedle poszukiwan Humboldta, gtéwny pien zdaje si¢ mied
nie wiecej jak lat osiemset.

Podanie mowi, ze roéze t¢ zasadzil, pierwszy fundator
katedry Ludwik Pobozny; w kronice za§ z XI wieku czy-
tamy, ze biskup Hezilo, ktéry odbudowat kosciét pozarem
zniszczony, nienaruszone korzenie roézy pod gtdéwna §ciang
nowo odbudowanej §wigtyni pomiescit, a wkrotce cala ta
$ciana latoro$lami pokryta zostata. Stary pien ma 27
stop wysokosci, lecz zaledwie 2 cale jest gruby, jego roz-
galezienia zajmuja przestrzen 32 stdp wynoszaca.

W niezliczonych podaniach i legendach, znajdujemy
wspomnienie rozy hildeslieimskiej, ktora n starozytnikoéw
niemieckich, w wielkiej jest czci 1 zachowaniu.

Przed niewielu jeszcze laty, rosta w Tulonie najwigksza
ze znanych 16z na §wiecie. Glowny jej pien od korzenia
mial 2 stopy 8 cali obwodu, a w czasie kwitnienia krzak
ten obejmowat 50 do 60,000 r6z, kwitnac zwykle od po-
czatku czerwca az do konca listopada.

Kto6z wreszcie, nie sltyszat przynajmnioj, o owym dro-
gocennym rézannym olejku (Attar, Dttur, a niekiedy myl-
nie Otto zwanym) jezeli nigdy nie miat sposobnosci jego"
cudowng napawad si¢ wonig? Prawdziwy wschodni rézan-
ny olejek, wyrabiany w Persji lub Jndjach, odgrywa po-
migdzy pachuidlami i przyborami toaletowemi t¢ sama
role, jaka dostata si¢ djamentowi migdzy szlachetnemi ka-
mieniami.

Olejek ten w czeSci przynajmnidj da si¢ zastapid przez
wode¢ ro6zanng, ktora w Indjach i Persji do niezbgdnych
prawie potrzeb zycia nalezy. Avicenna arabski lekarz z X
wieku mial wynalesd sztuke otrzymywania i przechowywa-
nia pachnidet z zi6ti kwiatoéw, on tez ma byd wynalazca
wody rézanne;j.

Niedaleko Ghazeepore w Bengalu widzied mozna prze-
strzen ziemi 150 akrow wynoszacag na mate pola po-
dzielona, cata ré6zami zasadzona. Te male polka czy ogrod
ki, z ktorych kazdy po 1000 krzewow miesci, wydzierza’
wiane bywajg, za 3000 f. st. rocznie.

Rozgadawszy si¢ o wodzie, o mato dla tego podrzg¢dne
go produktu, o kosztownym_Attur’ze niezapomnielfSmy.
Poczatek tego najszlachetniejszego ze wszystkich perfum
myt wschodni w nastepujacy sposob opowiada: Nurjehan
Begum, faworyta Jehan Gera, przechadzata si¢ pewnego
razu po ogrodzie, poprzerzynanym kanatami, napetnionemi



r6zanng woda, po ktorej powierzchni tu i owdzie ptywajace
drobne kropelki olejku spostrzegla. Zebrano te krople,
i ksigzniczka z wielkiem swojem zdziwieniem przekonata
si¢, ze one to wlasciwie wydaja owa pyszng won, tak wy-
soko na catym wschodzie ceniong. Od tdj chwili starano
si¢ wynales¢ i udoskonali¢ sposoby, otrzymywania olejku
rézannego.

Chcac mied olejek roézanny, réze dystyluja si¢ tak samo
jak przy pedzeniu wody rézanndj. Otrzymana woda prze-
chowywana bywa w wielkich metalowych naczyniach, na-
krywanych cienka jedwabna materja, azeby ptyn od owa-
dow i zanieczyszczenia ocbrouid. Naczynie wpuszcza sig¢
w dot 2 stopy gleboki, gdzie przez cala noc zostaje. No-
ce w Marcu i Kwietniu, to jest w porze przygotowywania
olejku, bywaja zwykle zimowe, takowy zatem skrapia si¢
na powierzchni wody, i jako najczystszy Attar lekko pio-
rem do osobnych flaszek si¢ zbiera. W pierwszych dniach
ma on zwykle barwg zielonawa, ktéora po kilku tygo-
dniach na blado z6lta si¢ zmienia. Tysiac krzewow ro-
zannych wydaje jeden tolah czyli 180 gran olejku. Attar
przygotowywany w Kaszmirze uwazany bywa za najwy-
borniejszy na calym wschodzie.

Réze Kaszmirskie od najdawniejszych czaséw, wielka
ciesza si¢ stawa, i wedle zapewnien w podroéznych, kwiat
rosngcy w owych blogostawionych dolinach, peinlejszy
Jest i wonniejszy jak w jakiejkolwiek miejscowosci na
Swiecie.

Obszerne plantacje rdéz istnieja takze w Turcji, pod
Adrianopolem, w Brusso i Ushakena. Uprawa takowych
zajmuja si¢ szczegodlniej chrzescjanscy mieszkancy w doli-
nach gor Batkanskich. W latach pomyS$lnych okolice te
dostarczaja 75,000 uncji olejku, ktory zreszta w handlu
bardzo mato jest ceniony. Liczg tam zwykle ze 2000 réz
jedng drachme¢ Attaru wydaja.

Rozcienczony olejek Attar-giul uzywa si¢ na wschodzie
jako perfumy, kiedy temczasem znaczny zapas wody rozan-
ndj, znajduje si¢ w kazdym domu, stuzy do polewania po-
dtogi, i skrapignia przybywajacych gosci. Europejczyk
nie znajacy zwyczajow wschodnich, przy wejsciu do mu-
zulmanskiego domu, ku wielkiemu swemu zdziwieniu,
prawdziwym prysznicem przyjety zostaje.

Po wzigciu Konstantynopola przez niewiernych, kate-
dra §w. Zofji, przed zamienieniemjej na meczet, wewnatrz
i zewnatrz ré6zanng woda wymyta zostata. W 1188 r.
Sultan Saladyn, niecbciat pierwdj wejs¢ do Jerozolimskie-
go kosciota, dopoki takowego w podobny sposéb wonnym
plynem nieoczyszczono. Zreszta przy poswigceniu kaz-
dego meczetu, bez wody ro6zanndj obej$¢ si¢ niemoze.
Szlachta francuzka w zesztym wieku kazata nowo narodzo-
ne dzieci swoje kapa¢ w wodzie roézanndj, ktoéra i do
Chrztu §. uzywana byta.

W szczgsliwdj dolinie Kaszmiru uprawa r6z ma wyso-
kie narodowe znaczenie. Pora kwitnienia réz jest wielka
uroczystoscig. Po zachodzie stonca zebrani mieszkancy
udaja si¢ do ogrodéw roézannych, gdzie cala noc na tancu
i $piewach przepedzaja.

Pogadanka tygodniowa.

O meteorze widzialnym zapewne w catym naszym kraju
a moze 1 w catej Europie, wszystkie pisma codzienne zlo-
zyly juz sprawozdanie, niechze wigc i leniwszym od nich
Tygodnikom, wolno bedzie kilka stow dorzuci¢ o fakcie

tym, rownie niezwyktym jak ol$niewajacym. Nie byt to
jednak olbrzymi rycerz jadacy na koniu sypiacym z noz-
drzéw, oczéw i ogona, bieluchne jasne iskry, jak si¢ nie
fortunnie wyrazit jeden ze sprawozdawcow, ale byto to
zjawisko nader rzadko, objawiajace si¢ w takiej wielkosci
na naszym globie, a podobno pierwszy raz w miejscowosci
przez nas zamieszkan j.

Zdziwienie a nawet przerazenie bylo ogodlne. Pisma do-
niosly o pustocie jakiego§ mtodzienca, ktéra osobie do-
tknigtej nia, a bedacej jeszcze pod wptywem silnego wra-
zenia, stata si¢ powodem rozwinigcia bardzo niebezpiecz-
nej choroby. W'innem miejscu przestraszona kobieta,
ujrzawszy blask niezwykty potaczony z poptochem ulicz-
nym, ktoremu w kilka minut pdzniej towarzyszyl rumot
dalekiego grzmotu i brzek réznych blaszannych wystaw jak
W czasie trzg¢sienia ziemi, zawotata zalamujac rece: to ko-
niec §wiata! i zbladta tak nagle ze prawie bliska byta zu-
petnego omdlenia. Przypuszczenie to tak szybkie jak mig
btyskawicy rzeczywiScie mogto przerazic. W catej petni
zycia, w marzeniach snutych z teczowych nitek bujajacej
mysli, potragcajacej zapewne o pamiatki i nadzieje serca,
przypusci¢ powotanie do rachunku z czyndéw catego zycia,
kogdzby nie doprowadzito do rozpaczy i ostupienia?

Drugim meteorem ale juz literackim, jest wydana przez
profesora Struve broszura p. t. O emancypacji Tcobiet, kt6-
rg stusznie w bezczynnosci prawie tutejszych wydawcow
do zjawisk nadzwyczajnych policzy¢ nalezy. Autor wila-
$ciwe znaczenie nadajac emancypacji, przyczyne jej po-
wstania i zaprzatania si¢ nig umystow powaznych, widzi
gtéwnie w znacznem zmniejszeniu si¢ liczby malzenstw,
skazujacdj prawie dwie trzecie kobiet na osamotnienie.
Pragnac tedy, powiada autor, tak wazng rozwigzaé¢ kwe-
stja, nalezy stara¢ sig¢, aby liczba malzenstw wzmogla sig,
czyli dziata¢ nalezy na przyczyne, a nie na jej skutek. Te¢
pozadang zmiang, wedlug zdauia szanownego profesora,
moga same sprowadzi¢ kobiety nie przez kokieterje i stro-
je, ale przeciwnie przez skromno$¢ w zyciu i ubraniu, al-
bowiem dla tego tak mato mezczyzn glownie si¢ nie zeni,
ze przy najusilniejszdj pracy nie moga tyle zarobié, ile
wymagaja wydatki na wszystkie wygoérowane potrzeby ko-
biet i zycia towarzyskiego.

Trudno zaprzeczy¢, ze brak odpowiedniego utrzymania,
przyczynia si¢ znacznie do upowszechniajgcego si¢ coraz
bardziej celibatu ing¢zkiego, ale wigcej tu winni mezczyzni
jak kobiety. Dowodem tego panienki bezposazne, ktérych
wiele pomimo nader skromnych wymagan, rzadnosci i pra-
cowitos$ci, chwalonych powszechnie i uwielbianych, nikt
trwalszem nie obdarza uczuciem jedynie dla tego, ze bie-
dne, ze skarbow ich serca i duszy nie przyozdabia, wszech-
wladny skarb btyszczacego kruszcu.

Umniejszania si¢ wigc zwiazkow matzenskich inna by¢
musi przyczyna, dotyczaca ustroju catej ludzkiej spotecz-
no$ci, nadajacego falszywy kierunek jej rozwojowi tak
w ogole jak w szczegotach. Wreszcie czyz to nie mezczy-
Zzni gtownemi sa strézami wymagan S$wiatowych i prze-
strzegaczaml prawidet tak czesto zgubnych dla ich do-
chodow?

Kobieta pragnie stroju dla wtasndj ozdoby, me¢zczyzna
domaga si¢ w kobiecie jako maz dla dumy i zadowolenia
mito$ci wlasnej. Kobieta zawiera stosunki i urzadza
przyjecia dla zabawy, mezczyzna dla popisu: matka dla
dziecigcia zapomni o wszystkich uciechach §wiatowych, oj-
ciec nie porzuci ani jednej uprzyjemniajacej mu przedtem
zycie. Moze by¢ dobrym mezem, troskliwym ojcem, a mi-
mo tego zyjac w $wiecie pomigdzy ludzmi, dla pozoru
czesto poswieci wszystko, nawet wlasne i rodziny szcze-
scie, gdy matka odda siebie i zycie swoje dla szczescia
dziecigcia.



Zmiana wigc usposobien, czyli poprawa” spoteczna
wprowadzajaca na tor wilasciwy catla ludzkos¢, powinna
rozpoczaé si¢ od me¢zeczyzn, owych panow Swiata, glowy
domu i szermierzy pnacych si¢ od dotu ku goérze. Nim je-
dnak to nastapi, kobiety szczegdlniej panienki bez majat-
ku, winny przysposabia¢ si¢ od najmlodszych lat do jakie-
go zaj¢cia ehlebodajnego, zabezpieczajacego je od wszel-
kich nieszcze$liwych wypadkow w przysztosci. Umieje-
tno$¢ taka szkody nigdy nie przyniesie, w osieroceniu
wybawi od n¢dzy, a w samotnosci lat pozniejszych da nie-
zalezno$¢, tak wazng i pozadang dla kazdego. Trzecim
meteorem roéwnie zadziwiajacym jest powodzenie koncer-
tow orkiestry pod dyrekcja p. p. Lewandowskiego i Kuh-
nego zlozone'] z samych artystow miejscowych ijuz od
kilku miesigcy $ciagajacej zawsze thumy licznych stucha-
czy. — Prawda ze caly sklad os6b wystepujacej orkiestry,
stara si¢ o jak najlepsze wykonanie, dajac tem dowdd po-
szanowania sztuki, siebie samych i zbierajacej si¢ publi-
cznosci, ale nie zawsze to powodzenie zapewnia. Za
przyktadem tak chwalebnym arty$ci z chéru teatralnego
pod dyrekcja p. Marczewskiego, wystapili w przeszta nie-
dzielg, z chorami i solowemi $§piewami a wigc z nowoscia
u nas dotad nieznana- Pomimo sumiennego wykonania
wszystkich numeréw programu, utozonego wcale ponetnie,
zebranie publicznos$ci bylo nie wielkie, niewystarczajace
nawet na pokrycie wylozonych kosztow. Niech to jednak
nie zraza mtodych artystéw, cierpliwo$§¢ 1 wytrwalosé
zwyci¢za wszystko, radz¢ tylko solowe wyst¢powanie for-
tepianu, zastapi¢ kwartetem zlozonym ze skrzypcéw, ba-
setli i fortepianu na cztery r¢ce:—do chéru za$ nalezy ko-
niecznie doda¢ po jednym tenorze pierwszym i drugim. —
Gdyby si¢ jeszcze dato wprowadzi¢ roézne sceny dramaty-
czne na wzor podobnych wystapien francuzkich i hiemiec-
kich, tylko staranniej i lepiej wybranych, przedstawienie
cate na podobnem urozmaiceniu wieleby zyskato. Wiem
ze to nie latwo, ale dla chcacego nie ma nic trudnego,
a i Krakéw nie od razu zbudowano.

Czwartym nareszcie meteorem, sg obrazy na wystawie
sztuk pigknych, wykonane zbiorowo przez panéw Schoup-
pe’go i Kostrzewskiego. — Pierwszy daje tto, jaki widok
zdjety z natury, drugi ozywia go zyjaeemi osobami. Na
utworzenie wigc jednego obrazu, sktadaja si¢ dwa talenta,
dajac to wczem glownie celuja.— Przesliczne to jest i bar-
dzo efektowne, radze¢ wigc mysli tak szczg¢sliwej nie po-
rzucac.

Hulanka na Podzamczu podobno pod Chgcinami wybor-
na. Na czele obrazu stercza ruiny dawnoj panskiej po-
siadtosci. —Przez okna, strzelnice i ré6zne dziury zamczy-
ska przeglada bie¢kit nieba, tu i ow'dzie zastany chmurka-
mi: zdata roztwiera si¢ widok dalekiego krajobrazu, a na
matej plaszczyznie tuz przy gruzach, gronko pastusze przy
odglosie skrzypey matego wirtuoza, w podartych koszulin-
kach i kapotkach, hula na bosaka z takim ogniem i zapa-
lem, ze az zazdro$¢ bierze iz si¢ nie uczestniczy w tak
szczerej wesotosci.

W szatasach w gorach Karpackich ta sama delikatno$¢
pedzla i wierne odwzorowanie uroku natury. Po nad do-
linami i lasami unosi si¢ mgta, przyoblekajac wszystko
jakby gazowa ostona, a z gory od szalasow goralskie wy-
rostki, na jodlowych gal¢ziach ciagnac jednego z pomig-
dzy siebie, pe¢dza na teb na szyj¢ na zatracenie, jak dzi-
kie kozy sploszone psa gonitwa.

Oprocz tej zbiorowej pracy, znajduja si¢ jeszcze dwa
obrazy p. Kostrzewskiego, odpust w wiejskim kosciétku
i Wesele. Odpust ma tyle prawdy i zycia ze mu si¢ dosy¢
napatrzeé¢ nie mozna, jest wnim wszystko, nic nie braku-
je poczawszy od dziadow zebraczych do wiejskiego elegan-

ta, wySwiezonego, wysztafirowanego Z wasami spiczastemu
i z brodka jak u koziotka. Wesele jednak nalezy do naj-
mniéj wdzigcznych prac tego utalentowanego artysty. Zy-
cia w niem nie brakuje, ale nie ma prawdy tak w zydku
grajacym na skrzypcach, jak w panstwu mlodych wywi-
jajacych na czele taneczndj gromadki. Para ta stanowig-
ca gtowne figury obrazu, a szczegélniej pan mlody, wi-
docznie na efekt robiony. Podobne za§ wyrachowania
zwykle si¢ nie udaja.

W pieciu numerach Przyjaciela Dzieci wyszlych juz roku

biezacym, znajduja si¢ nastepujace artykuly:

1. Nowy rok.
2. Pielgrzym w S$rednich wiekach.
3. Jaguar.
4. Trafila kosa na kamien— komedja.
5. Dax.
6. Wyzel
7. Dzicy Indjanie Amerykanscy.
8. Pajaki.
9. Hippopotam,
10. Wieniec laurowy— powiesé.
11. Wies§ Tours i zamek czterech synéw Aymona.
12. Oblawa na wrony w Wirginji.
13. Cudowne ziolko pielgrzyma.
14. Szczury.
15. Kolibr czyli ptak mucha.
16. Ptak rajski.

Dla mniejszych Dzieci.
1. Straszne przygody Wujcia.

2. Kaprysy.

3. Uczen.

4- Pl«é dni okropnych w zyciu mojem — czyli przygody
pieszczocha — opowiadanie.

5. Zosia na balu.

6. Paw, wrona i szpak — bajka.

7. Muszki w nosie.

8. Witaud.

9. Utyskiwanie proézniaczka.

10. Ciocia do Tomcia.

11: Muszka.

W numerach tych znajdowalo si¢ 20 drzeworytéw oraz do-
laczono do Nr. 4, tablice litograficzna z robdétkami dla pa-
nienek i krojami dla lalek. Dodatki te stale beda dodawane.

Prenumerata kwartalnie w Warszawie wynosi rs. 1 kop. 5.
Na prowincji w kopertach rs. 1 kop. 75.— W opasce przesyla-
jac nalezytos¢ do Redakeji rs. 1 kop. 25.

O UBIORACH.

Dwa nowe kolory pojawity si¢ t6j zimy, i znalazlty wie-
le zwolenniczek szczegodlniej pomigdzy brunetkami. Pierw-
szy z nich zo6tty bouton d or, uzywany na wieczory.

Widzielismy takie suknie z tiulu jedwabnego na atlaso-
wych, podpiete w koto w festony bukiecikami z akacji z6t-
t6j, widzielismy takze suknie biate lekkie ubierane plisa-
mi zo6ttemi, z z61ta szarfa szeroka atlasowa. Drugi kolor
niemniej modny, ale uzywany tylko do cokolwiek mniei-
szego ubrania, na wizyty obiady lub do teatru, zowie sio
feuilles mortes czyli z zotktycb liSci. Sama nazwa dosta-
tecznie go okresla.

. 2uknje z fall*ng we¢zsza lub szersza naleza do najmod-
niejszych; strojne ubieraja wolantem koronkowym czar-



nym. Okrywki kéronkowe czarne wszelkiego rodzaju,
przyjete powszechnie do wejScia na wieczor lub do teatru.

Mowigc o koronkach mamy sobie za obowigzek przyto-
czy¢ piekne okrywki, ktoresmy widzieli w magazynie pa-
na Thonnesa. Rotondy Cambray, nasladujace wybornie
Chantilly, wypadaja na 35 rubli, chustek i mantylek do-
stanie od 25 rs. Wielkie Burnusy z wetnian6j Lamy czar-
no6j, sa w cenie od 50 do 60 rubli. Paletociki z takiejze
koronki po rubli 30.

UwazaliSmy takze S$liczne kanzuty koronkowe czarne
z dtugiemi koncami spadajgcemi na tyl, zwane Marie An-
toinette po rs. 15, oraz wielki dobor fanszonikéw czarnych
koronkowych, w réznym rodzaju i na rozmaite ceny, za-
czawszy od prawdziwych Chantilly na 20 rs. do skromnych
imitacji po 3 ruble. Posrednie mig¢dzy jednemi a drugie-
mi, fanszoniki zkoronki Cambray, wypadaja na rs. 4 do 7.
Te ostatnie mato si¢ réznia od prawdziwych i potrzeba
znawcy, aby je potrafit odrézni¢. Podobaly nam si¢ tez
fanszoniki naszywane czarng sieczka po rs. 4, te przy
swietle bardzo tadnie i §wietnie wygladaja. Barbek czar-
nych koronkowych dostanie na 2 rs.

Powiedzmy teraz o cieptych ptaszczykach i okrywkach
pana Thonnesa, ktérych doboér prawdziwie jest pigkny
i rozmaity. Do najkosztowniejszych naleza paletociki
a racz0j kaftany z baranka astrachanskiego podszyte popie-
licami, czarne po rs. 38, biate po rs. 50. Do tych pale-
totow odpowiednia mufka kosztuje rs. 6, zgrabna czapecz-
ka rs. 4. Mowiac o futrach nie mozemy pomingé¢ tadnych
krawatek krolikowych z tebkiem po rs. 3 i popielicowych
po 4 rs.

Oprocz kosztownych okrywek, sa takze inne nieréwnie
skromniejsze, ale niemniej gustowne. Wyliczemy je wszy-
stkie z oznaczeniem ich ceny.

Paletociki z cieptego wyrobu naksztatt baranka, wypa-
daja na rs. 16. Biale z tkaniny cieptej velours, objete
plisg atlasowa, stosowne do teatru lub do powozu po tejze
sam¢j cenie. Paletoty ciepte zdtugim wtosem, zwane Peaux
d 'Ours tak biale jak i czarne, po rs. 8. Paletoty dlugie
z wyrobu drap velours multicolore, podwatowane, na jed-
wabnej podszewce, obszyte u dotu frendzlg angorowa po
rs. 25. Paletoty z cieplego sukna przybrane plisami i ple-
tniami attasowemi po rs. 25. Ozdobniejsze od tych zrg-
kawami podwdjnemi, z ktérych jedne spadajg, drugie za$
przystaja do reki po rs. 45"

Zwrocit tez uwage naszg pigkny burnus brazowy z tka-
niny drap velours, przybrany kapturkiem w cenie 45 rs.

Z paletocikow aksamitnych czarnych, uwazaliSmy jedne
bardzo pigkne watowane na jedwabndj podszewce, ozdo-
bione bogato pasmanterja po rs. 100 inne znéw mniejsze
1 skromniejsze podbite roéwniez jedwabiem po rs. 55.

Z pomigdzy strojnych okrywek do wejscia na wieczor
lub na teatr, podobaly nam si¢ Beduiny biate kaszmirowe
haftowane ro6znokolorowym jedwabiem po rs. 25: takiez
same bez haftu wypadaja na rs, 15.

Magazyn ten zaopatrzyl si¢ niemniej w znaczny dobor
mateiji jedwabnych i attasow tak dzi§ uzywanych na suk-
nie. Materji gtadkiej w kazdym kolorze dosta¢ tu mozna
w dobrym gatunku po rs. 2. Attasu po rs. 3 kop. 60.

Dla mtodych os6b do strojnego ubrania, widzieliSmy
tarlatany w rozmaitych kolorach i rodzajach w cenie od
7 do 12 rs. Sztuczka biatej alpagi wypada stosownie do
gatunku od rs. 7 do 9. Sztuczka barezu w réznych odcie-
niach na rs. 6.

Najstrojniejsze z tych wszystkich sukien z gazy Chatn-
bery w paski atlasowe i w rzucik na tle biatem dochodza
do rs. 50.

Z drobnych przedmiotéw niezbednych do ubrania wspo-

mriiemy tu jeszcze §liczne wachlarze na rozmaite ceny,
zaczawszy od 3 rubli. Najmodniejsze z nich gtadkie atta-
sowe kosztujg po rs. 10. Przerabiane w bukieciki koloro-
we wypadaja na rs. 16. Najkosztowniejsze z nich jedwab-
ne pokryte bialag koronka (point d’Aiguille), obsadzone
w raczke z kosci stoniowdj, dochodzg rs. 60. Skromnych
czarnych jedwabnych dosta¢ mozna na 2 i 4 ruble, stoso-
wnie do gatunku. Naszywane stalg kosztujg rs. 10.

Widzieli§my takze tadne paski jedwabne przerabiane
ztotem, podszyte skorka, spigte na ztocong klamre, w ce-
nie dwoch i trzech rubli.

Zastuguje takze na wzmianke, znaczny dobor kotnierzy-
koéw koronkowych, na rozmaite ceny, od 6 do 25 rubli.
Ptocienne kotnierzyki po wigkszéj czesci stojace, wypada-
ja na rubla. Ciensze haftowane z regkawkami dochodza
do 5 rubli.

Opis deseni do liafiu.

N. 1 Naroznik do chustki od nosa. Haft atlaskowy i dro-
bny stembenek. Obre¢bek przy chustce gladki.

N. 2 Deseii na pantofle, wyszyty kolorowym sznureczkiem
albo jedwabiem, zastosowanym do tla sukna, lub aksamitu.
Paczki i kwiatki haftowane jedwabiem. Pantofelki ogamirowa-
ne wstazeczka faldowana.

N. 3 Calos§¢ pantofla,

N. 4 Kolnierzyk plécienny z deseniem na haft atlaskowy
i drobny stembenek.

N. 5 Mankiet odpowiedni.

N. 6 Koierzyk stojacy muslinowy z wykladanemi rogami.
Brzeg kolnierzyka haftowany atlaskiem; w naroznikach wstawio-
ny tiul z takimze haftem.

N. 7 Polowa mankieta.

N. 8 Polowa kolnierzyka na haft meksykanski czarnym je-
dwabiem.

N. 9 Polowa mankieta.

N. 10 Szlak na poszewke. Na chustke do nosa stluzyé mo-
ze ten sam desen bez haftowania bukiecikow. W miejsce glad-
kiego obdzierganego szlaku, daje si¢ w chustce do nosa wstawka
koronkowa.

N. 11, 12 i 13 Desenie do wyszycia sukien dla dzieci, spoé-
dniczek it. d. Sukienki pikowe naszywaja sie¢ bialym suta-
szem, jak réwniez biale spédniczki nad gladkim obrebem.

N. 14 Szlak do bialej spédnicy nad gladkim obrebem na
haft meksykanski czarnym jedwabiem, §cieg lancuszkowy i dro-
bne peczki. Ten sam desen uzy¢ mozna na szlak do sukiennéj
serwety, wyszywajac go jedwabiem kolorowym.

N. 15 Litery do znaczenia poszewek, przesScieradel, obru-
sow i t. d.

N. 16 Suknia z garnirunkiem w z¢by a la polonaise z maga-
zynu pani Bataillon w Paryzu przy ulicy Chabannais N. 14.

Ubranie to sklada si¢ ze spodniczki z sukna lub gladki¢j
welnianéj tkaniny siegajacéj do ziemi, naszytej nad obrebem pli-
ska atlasowa i zabkami. Na to idzie kaftan a raczéj krétka
Gabrjela spieta na boku, przybrana tak samo pliska i zabkami
u brzegu. Pasek atlasowy spiety z boku na rozete. Z pod
otwartego stanika widaé¢ takaz sama kamizelke, zapieta na guzi-
ki; epolety i mankiety u rekawow przybrane odpowiednio.

Kolnierzyk plécienny wylozony, obszyty waziuchna koronecz-
ka. Suknia moze by¢ czarna, bouton d’or, popielata, bismark,
albo fijolkowa; plisy bywaja czarne albo tego samego koloru jak
suknia tylko w znacznie ciemniejszym odcieniu.

N. 17 Suknia czarna jedwabna przepasana paskiem z obje-
ciem aksamitnem; z tylu spadaja dwa wielkie pukle i szarfy.



Na glowie
Brzeg kapturka u dotu i przy

kapturek biaty wtoczkowy do wyjscia na wieczor.
twarzy ozdobiony wtoéczkowemi
rozetami z kokarda lila we $rodku. Migdzy gtéwka kaptura
Qpelerynka czyli karczkiem naciagnigta szeroka wstazka cerise,
, Cena gotowego takiego kapturka rs. 5 bez wstazek rs. 3.

N. 18 Krawatka z futerka bialego lub popielatego, zakon-
czona glowka zwierzatka. Cena takioj krawatki w magazynie

p. Thonuesa rs. 3 i 4.

Opis sukni w kliny z bluzkq do figury i fartuszka
w kliny.

1 Przednia czg¢$¢ spodniczki w kliny.
Boczny bryt.
Tylny bryt.
Przednia czg¢$¢ bluzki z wyktadanemi klapkami.
Potowa plecow.
Potowa kotnierza.
Rekaw.
8 1 9 Cato$¢ sukni z bluzka.
Suknia z popeliny koloru bouton d'or przybrana jest brazo-
wemi plisami sko$nemi z pluszu 5 centymetréw szerokiemi.

22222222
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Podtug N. 1 kraje si¢ jedna czg¢§¢ w catosci, podiug fig. 2
i 3-0j po dwie czgéci, dodajac stosowna dlugos$¢ do wzrostu
osoby. Figura i, 2 i 3, zszywaja si¢ podlug liter jednozgod-

nych za igta, zostawiajac z prawéj strony brytow od krzyzyka
strony od C az do

goérnego brzegu rozporek obrgbiony w okoto.

do punktu rozporek na kieszen, a z lewej
Oba tylne bry-
ty zeszy¢ od dotu do gory, dolny brzeg z lewej strony pod-
szy¢ sztywnym mus$linem 30 centy, szeroko$ci majacym i wel-
niang listwg¢ 10 centy, szerokiej, zakonczona u dotu pletnig al-
bo sznurkiem. Z praw¢j strony wszywa si¢ kieszen w rozpo-
rek i nakoniec marszczy si¢ suknia i wszywa w ta§mg¢ lub w pa-
sek z materjatu sukni. Na bluzke¢ kraje si¢ z wierzchu iz pod-
szewki podtug fig 4 dwie czg¢sci z dodaniem 3 centy, na szero-
ki obrab przedniego brzegu; podlug fig. 5 plecy w catosci. Po
zrobieniu obrabka w przednich czgs$ciach, zaopatruje si¢ prawa
drewniane obciggnigte brazo-

wym pluszem i podszywa klapki z lewej strony pluszem, co sta-

stron¢ w dziurki, lewa w guziki

nowi prawa ich stron¢ wyktadana. Nastgpnie robia si¢ w przo
liter jednakowych.
Kazdy re¢kaw zeszy¢ nalezy od L, do M. od X do O, podszy¢

dach zaszewki i tacza z plecami podtug
pod spodem przy r¢kach jedwabna plisa, a z wierzchu mankie-
tem z brazowego pluszu i wszy¢ do pachy trafiajac O na O znaj-
dujacego si¢ przy regkawie.
zony z wierzchniego materjatu, podszewki i sztywnego mus$linu,

Pasek 5 centymetrow szeroki zto-

objety w okoto pluszem, uzupeinia ubranie.
Pod
lub tiulowa szmizetka obszyta koroneczka koto szyi.

Plisy pluszowe na-

szywaja si¢ podlug ryeiny. spod ktadzie si¢ muslinowa

Fartuszek iv kliny.

N. 10 Potowa przedniej czgsci.

N, U Boczny bryt.

N. 12 Patka do fartuszka.

N. 13 Cato$¢ fartuszka z patkami.

Podtug kazdej figury kraje sigpo dwie czg¢$ci, zczarndj ma-
terji gros grains, zeszywa podlug liter jednozgodnych,zostaw

jac rozporek na obydwodch bokach gdzie litery O, 11, do wyszy-
cia kieszeni i naszywa patkami objetemi wypustka atlasowa bez
Sznurka,
Takiez pukielki 3 centy, szerokie i 5 centy, diugie, zakonczone
u gory skos$na pliska 4 cent. szeroka z wypustka u brzegu, zdo-
big dolny brzeg fartuszka.

garnirownnemi u dotu pukielkami z tej sam¢j materji.

U gory wszywa si¢ fartuszek w prosty pasek 4 centy szeroki.

ia-

Uprawa szparagow wedlug najnowszych doswiadczen.

Wedlug spostrzezen Dra Rauch’a, ktéry szparagi na
wielki rozmiar kolo Bambergu uprawia, nie rosna one
w glab ziemi, lecz rozprzestrzeniaja si¢ poziomo w ksztal-
cie wachlarza, o czem kazidy przekona¢ si¢ moze. Ztad
wynika, ze dotychczasowa kosztowna uprawa roslinom tym
na nic si¢ nie przydaje, ze sadzenie trzechletnich pedow
jest zupelnie zbyteczne, poniewaz mlodsze pedy nietylko
latwiej i bezpieczniej si¢ przyjmuja, ale tez cena trzech
letnich w zadnym stosunku nie stoi z ich niepewnos$cia
czy si¢ przyjma.

Wedlug przepisu Dra Rauch’a przekopuje si¢ ziemige
w jesieni na 1 i pol stopy glebokosci i uprawia dobrze
przegnilym nawozem. Na wiosne¢ dzieli si¢ nu trzy stopy
szerokie grzedy, na Srodku ktérych kopia si¢ 2 do 2 i pot
stopy szerokie doly, ktore si¢ wypelnia kompostowg albo
dobra ogrodowa ziemia i tworzy z niéj pagoreczek, na
wierzcholek tejze kladzie si¢ glowke¢ mlodej rosliny szpa-
ragowoj, a korzenie rozprzestrzenia si¢ starannie po bo-
kach pagéreczka i przykrywa dobra ziemia; na tern kon-
czy si¢ sadzenie. Dopiero po trzech latach mozna zaczaé
wyrzynaé¢ szparagi i to z poczatku tylko najsilniejsze pedy
i nie dluzej jak do 15 Czerwca, przytem corocznie gnoi
si¢ dobrze guanem albo maka z kosci naprzemian z nawo-
zem stajennym, golebim i kurzym. Ze sél jako nawéz
takze Kkorzystnie uzywaé mozna, to juz ztad wynika, ze
szparagi sa ro$lina rosnaca pierwotnie na brzegach mor-
skich. Dr. Rauch zapewnia, Ze w Aurach otrzymuja tym
sposobem szparagi osiem lutéw wazace, wielkie o cienkioj
skorce i delikatnym smaku.

fi*r»nie bielizny.

Predki i dobry sposéb prania bielizny. Péltora funta
mydla rozgotowaé w garncu wody mie¢kkiej, wlaé do 32
kwart wody letniej, doda¢ do tego jedna lyzke stolowa
terpentyny francuzkiej bialej i dwie lyzki salamoniaku.
Wszystko wymie¢sza¢ w kociolku lub w drewnianem na-
czyniu, po troszku wlewaé na balja téj rai¢szaniny i ma-
cza¢ bielizn¢ na noc zaczynajac od najgrubsze'l| i naj-
brudniejszej, ktéora si¢ uklada na spéd wanienki.

Po troszku wlewa si¢ ciagle na balja wyzej wsnomnio-
n?J, wody / terpentyna i salamoniakiem,
ciensza bielizne¢ 1 uklada w wanienke.

Nazajutrz po odlezeniu si¢ bielizny przez godzin 12 wy-
piera¢ ja w letniej czystej wodzie bez mydlenia. Wode
cz¢sto odmieniaé trzeba na czysta i tylko miejsca zanla-
mione cokolwiek pomydlaé. Drugi raz pierze si¢ bielizna
takze bez mydla w czystej zimnej wodzie, odmiennie
réwniez. Trzeci raz plukaé bielizne¢ w mie¢kkiéj wodzie

macza coraz

sposobem a nako!uec czwarty raz krochmali¢ zwyklym

kos$ci°POrCla ta Shu'y na 70 SZtuk bielizny rozmaitej wiel-

Poniewaz pranie tym sposobem upowszechnia si¢ coraz
wiecej sklady materjalow aptecznych przygotowaly oba-
dwa plyny w osobnych flaszkach za rs. 1 kop 5



Ze terpentyna jest doskonatym $rodkiem do nadania
swietnoj biatosci wszelkiej przgdzy Inianej i nie psuje joj,
nie ulega zadndj watpliwosci. Wystawiona bowiem na
§wiatto zamienia tlen w ozon, na ktérym zdaje si¢ zasa-
dza<s skuteczno$¢ blichowania na murawie. Narzekania
na niestosownos¢ terpentyny, pochodzi¢ tylko moze z nie-
wiadomos$ci dobrego joj uzycia lub niedoktadno$ci prze-
pisu.

Dodawszy cokolwiek olejku terpentynowego do wody,
w ktorej si¢ raz ostatni czysto wyprana bielizna przeptukuje,
zobaczemy, ze tenze czepia si¢ zaraz cokolwiek do widkna
ptotna i w chwili skoro tylko bielizna zacznie schna¢, ujrze-
my zaraz wielka roznice na korzysé jej biatosci, olejek ten
jednak powinien by¢ dobrze pierwej w wodzie rozmig¢szany.
W tym celu migsza si¢ w szklance jedna czg$¢ terpenty-
nowego olejku z trzema czg¢$ciami mocnego spirytusu.
Na jedno wiadro wody wystarczy jedna tyzka tdj migsza-
niny. W wodzie tej bielizna si¢ macza, a po wykreceniu
rozwiesza si¢ na wolnem powietrzu do wyschnigcia. Bie-
lizny w ten sposob upranoj nie czu¢ bynajmnidj terpentyng
jezeli ta byla dobrze oczyszczona i nie zostala uzyta
w zbyt wielki6j ilo$ci.

Symbolika kwiatow i ros$lin ozdobnych.

(Dalszy ciag).

Roslina Lotus wielce czczona w religijach indyjskich
istarozytnego Egiptu, uwazang jest nawet za §wigta, a Lo-
tos Lotus *), Nelumbo, Pedma, Sirischa, Kamalata lub
Tamala w ksiggach sanskryckich nazywana.

Lotos a wlasciwiej Lotus Indéw i starozytnych Egipcjan
byto nie tylko obrazem fizycznego zycia, ale nadto zZycia
w calej swej mocy i wspaniato$ci, obrazem tworczych sit
przyrody, stowem, bylo to pojecie: wody i ziemi, zycia
ijego blasku, potegi, chwaly i szczgécia. Hindus pod po-
stacia lotusu, rozumiat cala ziemig, ktdra podobnie jak ta
roslina, miata si¢ unosi¢ wedlug jego pojecia na wodzie.
Stupek w $rodku kwiatu tkwiacy, ma wyobrazaé¢ gére Me-
ru, czyli punkt centralny $wiata (prawdopodobnie Dhawa-
lagiri w pasmie goér himalajskich), na ktérym znajduja sig¢
wszystkie raje, wszystkie panstwa, miasta i palace wszy-
stkich bostw. W poezji Indow, miejsce to szczegdlniej
$wietnie, wspaniale i rozkosznie jest opisane. Gora ta
tak gleboko w tonie ziemi tkwi, jak wysoko po nad nig
si¢ wznosi, a ztamtad sptywaja wszystkie rzeki $wigte.
Preciki znow w kwiecie lotusowym, oznaczajg szczyty gor

*) Pod ta nazwa starozytni rozumieli: 1) pewien gatunek
stodkiego groszku koniczynowego {Lotus messanensis), wybornego
na pasz¢ dla bydta; 2) owoce wielko§ci matych $liweczek bar-
dzo smacznych, pochodzacych z drzewka jujuby totusowej (Zi
zyphus Lotus); 3) dos¢ wynioste drzewo, dostarczajace jadal-
nych owocow i mocno zwigztego drewna, cenionego w snycer-
stwie, a zwanego drzewem lotusowem ( Celtis australis); wreszcie
4) pewne gatunki roslin wodnych, ktorych naukowe nazwy sa:
Nymphaea Lotus, Nymphaea cocrulea i Nelumbium speciosum.

otaczajacych pasem, cztery listki korony, cztery giowne
strony $wiata, a reszta listeczkoOw, pas ziemski, ktory po-
dtug wyobrazen indyjskich, na okot Indje obiega.

Na takim to kwiecie lotusu, zasiada dopiero Brahma,
tworca $wiata, wraz z swa matzonka Lakschmi, boginia
wszelkiego blogostawienstwa.

(d. ¢; n.)

OGLOSZENI E

Obigwszy Bioro Nauczycielskie przy ulicy Dtugiéj pod
Nr: 545 wprost Cerkwi mam honor zawiadomié szanowng
Publicznos¢, iz calem mojem usitowaniem jest podtrzy-
ma¢ reputacja i zaufanie, jakie to Biéro za $. p. pani Fo-
land posiadalo — a to zadosy¢ czyniac z cala sumienno-
$cig 1 gorliwosciag taskawem zadaniom. W tym to celu
porobitam stosunki z innemi Biérami zagranicznemi tak
we Francji jak w Szwajcarji i Niemczech, ktore mi od cza-
su do czasu zdolne nauczycielki i zaufane Bony przeselaja.
W temze bidrze znajduja si¢ takze Guwernerzy w rozma-
itym stopniu wyksztalcenia.

Upraszam uprzejmie aby osoby chcace zatatwié interes
przez korrespondencje¢, raczyly zaopatrzy¢ takowe w mar-
ki pocztowe.

Elzbieta Krajewska.
(N. 579)

Panu Antoniemu Kondra. w Omsku. Do prenumeraty dwoch
pism nalezy si¢ jeszcze kop. 25.

Pani Jozefie Czaj. Kolje z paciorek lawowych kosztuje od 2
do 3 rs.

Listy i przesytki pieni¢zne na sprawunki, adresowaé prosi-
my: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 956 dom Krze-
minskiego.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ Tablica z deseniami do
haftu oznaczona N. 3, oraz wzory i formy: sukni w kliny z blu-
zka do figury, i fartuszka W kliny.

w Drukarni K. Kowalewskiego — Za pozwoleniem Cenzury Rzadow¢j. Bedaktor J. K. Gregorowicz.

(Dodatek).
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Pauline z L. Wilkonska.

(Dalszy ciag).

— Aniotkil.,,. A jakie aniotki! — zawotal Lucjan
z btyszczacem okiem.

To tez z temi aniotkami wszedzie bytoby mi dobrze,
nietylko w powabnym Zi-eminie.

Och, prawda, ze anioiki takie i Sahar¢ w niebo za-
mieni¢ potrafia!

— Entuzyasta! poszepne¢la panna Mitoszynska.

— I pani to mowitas dopiero.

— Tak... alem ja tutaj juz od lat tylu i sercem przy-
rostam: z Felcia moja jedyna kazdy zakatek bylby dla
mnie rajem. A takze jej i zemna. JesteSmy nierozer-
wane, postanowily§my nieroztaczaé si¢ nigdy!

— Ale bedziez to rzecza podobna?

Panna Mitoszynska pokrasniata nagle.

— Dla czegbézby nie? — zapytata niby nieco cierpkim
tonem.

— Pani za maz poéjdziesz...

— Ja? — u$miechne¢ta si¢ wdzigcznie —[zapewne ni-

gdy; wiosna moja mingla.

— Jednak mozesz pani da¢é szczegscie, bo masz wszelkie
po temu zalety!

Panna Marcella zakwitta.

— Nie mogtabym odda¢ reki bez serca.

— A dlaczegb6zby i serce przemowic¢ nie miato.

— Bo... powtarzam: wiosna moja mingla.

— Lato najpi¢kniejsze daje kwiaty.

— Lato! — powtdrzyta niby w zamys$leniu. Nie pa-
nie, pragn¢ tylko nieroztacza¢ si¢ z Felicja. A przyszly
jej malzonek winien mnie przyjaé w posagu swojej oblu-
bienicy, jako ci¢zar konieczny.

— Cigzar konieczny?! Pani w kazdym domu potra-
fisz w dniach smutku nie$¢ pocieszenie — dodat Lucjan
eiszej.

— Bo sercem obejmuje¢ wszystko... i kazda wyzszos$¢
ducha i poczciwo$¢ serdeczna ukocham. Uczucie przede-
wszystkiem!

— Rozumiem panig!... Potrafisz i rada wesprzeé¢ swoja
i by¢ wskazowka dla niedo§wiadczonych,..

Panienki w tej chwili nadbiegly, i zwolna towarzystwo
taczy¢ si¢ znowu poczg¢lo. Od Tabunek — miejsca ze-
brania — rozlegt si¢ tez wtasnie gtos dzwonka.

— Przyzywaja nas! — wymowita panna Mitoszynska—
pan Wszemborski leka si¢ chtodu dla panienek. Wracaj-
myz przyspieszonym pochodem.

— Pani pozwoli?— podat jej r¢ke pan Lucjan.

Panna Marcella byta wielce zadowolona.

W chwilach niewielu zebrali si¢ wszyscy. Podano wi-
no dla orzezwienia strudzonych, reszt¢ ciast i owocow
ktore teraz z wigkszym jak poprzednio spozyto smakiem.
Poozém wszystko ruszyto do powrotu. Panowie poma-
gali paniom wtozy¢ szale i okrywki, stuzba' podwieczorko-
we zastawienie zebratla.

Podlasem stat woéz zniwny omnibus pana Gorewicza
i wolant panhstwa Zarlinskich.

Dodatek do Nr. 6 Tygodnika Méd.

Idac ku powozom pan Gorewicz podat r¢k¢ pannie Mi-
toszynskiej.

— Pani duzo nazbierala§ grzybow?—zapytat.

— Nie zbyt wiele: nie umiem po ziemi szukac, petzac,
usmiechneta si¢ wdziecznie.

— Lacniej znalaztaby$ pani jasne gwiazdy podniebne.-

— I tych nie szukam!... Ale mialam bardzo mila kon-
wersacja z panem Lucjanem.

— Och, wierzeg, bo pani masz wnim wielbiciela a fou-
te epreuve.

— Cenig¢ go takze wysoce. Podniosta to dusza, a taka
mtodziencza! Pelna wyzszego =zapatu dla wszelkiego
pickna.

Odwieczne dgby przerzedzaé si¢ zaczely — ujrzano po-
le — dal6j Ziemin: szary kos$cidtek—domki wie§niacze —
wysokie topole — i szczyt dworu posrod gestych drzew
ogrodu.

Ponad drozyna staty powozy — a skarogniada czworka
pana Jozefa rzata niecierpliwie i zuta wedzidta.

— Sliczne koniki! — wyméwila panna Marcella.

— Niechaj beda tak szczesliwe, ze panig do domu za-
wioza.

Panna z u$miechem zadowolenia gtowg skingta.

Zaproszone panie przez pana Jozefa do omnibusa
wsiadly i dzielna czwoérka ochoczo z miejsca ruszyla.

Panowie umieszczali si¢ jak mogli.

— Umiesz *sobie dziarsko torowaé droge, wigc doj-
dziesz do celu!—wyrzekl Gorewicz, biorgc mtodego przy-
jaciela pod rgke.

— Jakto? — zapytal Lucjan,

— Zjednate$ sobie pann¢ Miloszynska: — za$mial si¢
tamten.

— A!... Lecz ja naprawd¢ mam szczery dla niej szacu-
nek, bo ona tak serdecznie kocha te swoje panienki, i nie
chce wecale rozlaczy¢ si¢ z niemi. Ma nieco przesady
w wyrazeniach, alez to pomniejsze sa stabostki.

— Potrafite$ tez wielko$cia swojego ducha i1 zapa-
lem mtodzienczym dla wszelkiego pickna pozyskac jej za-
patrywanie si¢ ze stanowiska wyzszo$ci na poziom i pta-
skot¢... pan Jozef §miechem parsknatl.

Uémiechnat si¢ i Lucjan, ale dodat zaraz:

— Dobra to osoba i zacna.

Przytaczyli si¢ do drugich i na woéz zniwny wsiedli.

Wieczoér zakonczyt si¢ wesoto przy muzyce, $piewach,
i pogadance.

Nazajutrz rano, oddala Antosia pannie Felicji przecu-
dny bukiet, zlozony z najpigkniejszych kwiatéw pol-
nych i leSnych, jeszcze §wieza rosg zarania skroplonych.

— Co to...? — zapytata, z krasa na licu, gdy serce u-
derzyto radoscia.
— Pan Borzywojski*wyszedt o zachodzie stonca — od-

rzekta Antosia, krecac glowag ze znaczacym wyrazem —
i zbieral te kwiatki. A wida¢ ze nachodzit si¢ bardzo,
bo wrocil zroszony caty.

Felicja bylaby rada do $wiezych ustek i do serduszka
przycisneta te dan ofiarng a $liczna.

Dnia nastgpnego otrzymata panna Miloszynska, od pa-
na Luejana, nader tadnie kredami wykonany obrazek pro-
spektu, na ktory w lesie zwrécila jego uwage i ucieszyla
si¢ niezmiernie, jako dowodu szczegbélnej dla siebie
wzglednosci przyszlego matzonka Felicji, bo za takiego
uwazata juz Lucjana napewne.

Tegoz dnia samego napisata do siostry:

,Losy moje do pewnej podobno zmierzaja decyzyi. Je-
zeli sama dla siebie nie uczyni¢ wyboru matzonka, tom
go juz dla Felicji zrobita. Jest to mtody kuzyn pani
Wszemborskidj, to wszakze, jak zrozumiesz, nie dodaje
mu kwalifikacji zadnej, a raczdj byloby przeciwnie, gdyby



nie jego osobiste, wyzsze przymioty. Uprzedzony o mnie
opinja powszechna, wzgledy moje pozyskal sobie nasam-
przéd nieograniczonym dla mnie szacunkiem, a nawet u-
wielbieniem, dalej nader mitdém w ogéle obej$ciem i wy-
ksztatlceniem, pewna wyzszoscia ducha nacechowang.
W Felicji zakochat si¢ szalenie, mlodzienczo, wszakzez
to ona z pod mojej wyszla reki! A ma twarzyczke kwi-
tngca. I spodobal si¢ takze dziewczgciu, ktore tylko
moim oddycha wptywem.

Mtlody Lucjan ma doi¢ znaczny majatek. W Radlinie jest
patac obszerny, i rozlegty park pigkny. Przez wie§ zwi-
rowka przechodzi, a maja ¢wier¢ mili tylko do dworca ko-
lei zelaznej. Sa wigc przyjemnosci wszelkie i wygody.
Panem Lucjanem tak rzadzi¢ potrafie, jak rzadze¢ Felicja,
a zatem bede pierwsza w Radlinie osoba.

Felicja nie zechce mnie nigdy pusci¢ od siebie, Kazig
zabierzemy z sobg i ksztalcenia jej dokonczg. A zreszta,
gdyby ojciec dziewczecia z dopiu wydali¢ nie chciat, to
niechaj sobie sprowadza Angielke, Francuzke, a wreszcie
i drugg panng Lemieszéwne... bo ja nie odstapie Felicji.
Naguwernantkowatam si¢ tez juz dosyc!

By¢ jednak moze, ze Felci kochandj zal sprawig... ,gdy
sama takze przy S$lubnym stan¢ oltarzu, i w obec wyz-
szych obowiazkow korne pochyle czoto...

Pan Wajwrowicz czeka tylko skinienia moj¢go, a po-
tem, od pewnego czasu uwazam, ze pan Jozef Gorewicz,
dziedzic Miroszewa, znaczgce robi mi grzecznosci. To
bytaby, naturalnie, partja odpowiedniejsza. Mogta ubo-
ga, zbankrutowana panna Siemianowska zosta¢ zona pana
Tytusa Wszemborskiego, to i dla czegozby panna Marcel-
la Mitoszynska nie miata zostaé panig Jozefowa Gorewi-
czowa?—Czuj¢ si¢ przecie nieporownanie wyzszg od tam-
t¢j, wyznaje to bez pychy, a nawet z pokorg ewangeliczna,
bo znam siebie i oceni¢ si¢ umiem: a znam i panig
Wszemborska.—Pan Gorewicz jest dos¢ idealnym—i po-
doba¢ si¢ moze. Zobaczg!

Zrani¢ serce Wajwrowicza... ale, bo tez zdecydowac si¢
w oddaniu mu reki, niewiem czyli potrafitabym kiedy!...
Wiosna moja mingta lecz serce uderza. Pan '"Wajwro-
wicz jednak nie zdotat dotad uderzenia jego przyspieszy¢
lubo, Zze podobaé si¢ moze.

Widze z okna mojego, jak pan Lucjan przysiadl sie¢
pod akacjami do Felci: utatwitam sam-na sam mtodemu,
bo mam serdeczne dla jego mitoSci wspdlczucie. Ale otdz
i pani Wszemborska przysiadta si¢ do nich. Chcialazby
tym efuzyom serc mtodych przeszkodzi¢? —,Gare a vous,
maratrel Spiesz¢ do nich.

Na raz drugi co$ pewniejszego.

Marcella,

Lucjanowi bylo w Zieminie, jakby w niebie, ale przy-
zwoito§¢ nakazywata wreszcie, po dwutygodniowym po-
bycie wyjecha¢. Smutna byla sercu koniecznos¢ jednak
nakazywata. Wigc i dniajednego, pigknego...—Och! nie,
wcale nie pigknego, raj swoj, swoje niebo pozegnat. Nad-
rabial ming, jak moégl, oko niebieskie jednak tza zacho-
dzito, a Felicja spostrzegta to najjawnie;j.

Odjechat... niby z uémiechem na ustach, z wyrazeniem:
,»Do widzenia!*

Panienka poktonita si¢ takze z u$miechem, a potem
w ogrod pobiegta — daleko i w cieniu starych klonow
wyptakala si¢ serdecznie.

VIII.

Zofja byla w swoim pokoju, gdy joj przyniesiono list
z poczty. Poznata pismo pani Borzywojskiej, i otworzy-
ta go szybko. Matka Lucjana pisata:

,Kochana moja Zosienko!

Ciesze¢ si¢ serdecznie z Twojego szczescia domowego,
o ktérom obszernie napisat mi Lucek.

Ciesz¢ si¢ takze, ze byt u Was i ze z Wami dluzej za-
bawit.

Bardzo a bardzo mile wspomina pobyt w Zieminie.
Nie moze si¢ nachwali¢, jak przyjemnie z Wami czas
spedzit.

Od tygodnia jestem z powrotem w Dreznie. A miasto
pelne teraz znajomych, ktéorzy w przejezdzie, wracajac
z r6znych wod zagranicznych, zatrzymali si¢ tutaj.

W Karlsbadzie dziewcz¢ta moje zabawiaty si¢ doskonale
Znajome towarzystwo bylto bardzo liczne.

Mowit ci juz Lucek, ze t¢ zimg¢ jeszcze w Dreznie prze-
pedze. Wprowadze tutaj dziewczeta w Swiat a mniej-
szy to koszt uczyni, jakby kosztowato w Warszawie.

Napisatam takze do Lucka,'by w Grudniu do nas przy-
jechat i zimg¢ spedzit pospotu z nami. Powiem ci nawet
ze co do losu jego, to pewne mam plany. Jest tutaj pa-
nienka z Ukrainy z matka: bogatissima, a tadna, mtodziu-
tka... utalentowana: data si¢ stysze¢ w amatorskim kon-
cercie na fortepianie, z powodzeniem wielkiem.

Znasz moje pod tym wzgledem zasady: podstawa ma-
jatkowa przedewszystkiem! Bo bez majatku, to czlowiek
nawet i cnotliwym by¢ nie moze: niedostatek, brak gro-
sza, popycha ludzi cz¢sto do czyndéw niehonorowych, nik-
czemni ich, czasem podli i az do zbrodni powiedzie niekie-
dy. Widziatam bardzo smutne i straszne przyktady, wigc
tez z najwyzsza trwoga lekam si¢ niedostatku dla dzieci
moich, i usitowaniem mojem bedzie zapobiedz temu.

Majatek daje swobode i szczgscie. Zamozny nie potrze-
buje skazi¢ si¢ niczem, a przy dobrej woli moze wiele czy-
ni¢ dobrego. Corki moje tylko za ludzi wydam zamoz-
nych, inaczej niechajby lepiej pozostaly pannami. Rozu-
mie si¢ jednakze, jak to wiesz, ze malzonkami ich winni
by¢ ludzie charakteru i rozumni, imienia zacnego i dobre-
go urodzenia. Juz to takie sg moje zasady, i od nich nie
odstapig.

Lucek od przysztego $. Jana odbierze Radlin—a ja za-
mieszkam w Stawiezynie. Pragne by si¢ rychto ozenit,
bo tego jeszcze nikt nie pozatowal!l — Z posagu zony wi-
nien jedne¢ zsiodstr sptaci¢: 300,000.—Moja Ukrainka ma
600,000.

Idka i Talcia podobajg si¢ ogdlnie, dzigki Bogu!

Pamigtaj, Zosienko, azebyscie Cesi¢ dobrze wydaty za
maz, bo powtarzam: niedostatek najwyzsza wyradza nie-
dole. Dziewcze tadne, to i podobac si¢ potrafi- Dla nis§j
zrzekla$ si¢ czgsci swojej, postapita§ sobie szlachetnie,
a nie bylaby$ tego zrobi¢ mogla, gdyby nie zamezcie two-
je z cztowiekiem ;majetnym. Otdz, czy twierdzenia moje
nie sa stuszne? — Pan Tytus wydzwignal Podlesie, Ce-
sia wigc 1 posag bedzie miala, lecz niechaj sobie nie roz-
marza glowiny jaka$§ romantycznoscig, a raczoj niechaj
umiluje praktyczno$¢.

Ty, bo marzyla§ takze i miata§ zawsze przeciwne moim
widzenia. Opatrzno$¢ jednakze losem twoim pokierowata



szczg$liwie, bo zacnem, poczciwem, dobrem bytas dziew-
czegciem 1 cnotliwa corka i siostra.
Caluje¢ ci¢ serdecznie! Do widzenia w Maju!
Klara.

Drezno 12 Wrzesnia 185%*

Dziewczeta moje co§ tam pisza do ciebie.

Zofja list przeczytata i w glebokie wpadlta dumanie.
Rozwingta go znowu i po raz drugi niektore przeczytata
ustepy. Chmurka na jej zalegla czole, westchngta i pismo
pani Klary schowatla. Przeszla si¢ w zamyS$leniu przez
pokdj, spojrzata w okno: Felicja powracata wlasnie z bu-
kietem kwiatow W rexu - przygladala si¢ ulubiencom
swoim, a S$wieze jej lica mtode, swobody jasnialy wy-
razem. Pani Zofja pokrecila glowa i znowu westchnela.

Nie uszto jej bacznosci, ze Lucjan zajal si¢ Felicja,
i niewieScim instynktem przeczuwata takze, co w sercu
zaszto dziewczgcia, list przeto pani Borzywojskiej bardzo
cierpkie wywotal wrazenie. Czyliz pani Klara napisata
go z namystem? Czyliz miatl by¢é przestroga i ostrzeze-
niem? Znala jej zasady izamysty oddawna, lecz powto-
rzone wi.saie teraz i bez widocznej przyczyny, drasngly
ja przykro bardzo. Legkala si¢ o spokoj Felicji. Czyliz
naprawde przemowilo jej serce? Zbadaé¢ go me mogla bo
stawata lodowa zapora, brak zaufania, pomiedzy nig a cor-
ka matzonka. Pomoéwid o tern z panna Mitoszynska, byto
takze niepodobiefistwem, bo wszakzez to wlasnie ona te
lodowce wznosita, odwracajac serca panienek od macochy.
Zofja zacisngta oczy, a lzy po jej licu sptyngty: sama sie-
bie o niedoteztwo obwinita.

Myslata, rozwazata 1 przyrzekta w duszy, czuwad nad
szczg$ciem 1 spokojem dziewczecia, w brew wszelkim
przeciwnos$ciom, stawianym joj przez guwernantke.

Odpowiedziata pani Klarze ogélnikowo zupetnie. O pa-
nienkach w kilku tylko wspomniata wyrazach. Wyrazita
si¢ sympatycznie o Lucjanie i zapewnita kuzynki o swo-
jom przywiazaniu niezmiennem.

Odtad wzrok joj czesto ze szczegdlnem wspoiczuc1em
spoczywat na Felicji: chciataby byta w duszy jej czytaé
i tajniki serca przeniknad. Patrzyta si¢ w biekit jej oka,
pragneta mys$li mtodego zbadad czota, smucila ja kazda
chmurna zadumka, rozrzewniat tkliwszy wyraz, cieszyla
pogoda lica, a radowal wesoly usSmiech dziewczgcia.
Wszelkie wrazenia i odcienia uczud w coérce malzonka,
tkliwy oddzwigk w duszy znalazly macochy.

Panna Mitoszynska zwazajaca szczegdt kazdy, dostrze-
gta te badawcze spojrzenia pani Wszemborskiej, i zaraz
w obec Felicji rézne ztad niekorzystne dla niej wyciaga-
ta wnioski.

— Sledczy jej wzrok — wyrazata sig—S§ciga cig¢ wszg-
dzie. A ja ztad zle tylko ciagne¢ wrézby. Miej si¢ wigc
na bacznoS$ci, aniotku!

I Felicja w obecno$ci macochy stawata sn; mniej natu-
ralna, skoro tylko na przestroge guwernantki wspomnia-
la, wigcej zawarta w sobie i baczacg na kazdy swoj wyraz
i u$miech. Biedn¢ dziewczg, z czysta dusza swoja, ser-
cem cieplem — a tak lacno dotkliwa.

Pan Wszemborski na dni kilka do Podlesia wyjechat.
Zofja pozostata w domu jakkolwiek, pociggata ja tam mi-
tosd corki i siostry. Lekata si¢ jednak, by Lucjan w i)
obecnosci nie przybyt.. i wyrzekta sig¢, z poczucia obo-
wigzku macochy-matki, tej przyjemnosci serdeczne;j.

Stuzba wniosta §wiatlo. Panna Miloszynska co$ tam
Kazi w jakiem$ ttlomaczyta Album’ie; a Felicja, chodzac
po pokoju, raz po raz dlugie spojrzenie w szarawa wieczo-
ra wysetala przestrzen. Czynila to od dni parg czgsciej,

i za dnia i wieczorem, a moze i wygladata powrotu ojca.

Nagle zaturkotato wérdd ciszy w okoto. Na licu dziew-
czgcia $wiezutkie zakwitly roze, a potom zbladta jak li-
lijka.

— Kt6z to? — zapytata pani Wszemborska z drugiego
nadchodzgc pokoju, rumiensza takze — Felciu, czy to oj-
ciec przyjechat? — i pobiegta do okna.

m— To nie tatko — odrzekla panienka, usuwajac si¢ na
srodek pokoju — konie siwe...

— Ktozby to? Stuzba w jasnych plaszczach.,.

Drzwi otworzono — 1 wszedl pan Lucjan. Poklonit
si¢ z jasnym wyrazem i z uczuciem r¢ke pani Wszembor-
skiej do ust przycisnatl. Powital pann¢ Miloszynska, kto-
ra §cisnieniem re¢ki i radosnem przyjeta go stowem: Wi-
tamy!

O malto jednak, ze peten obawy nie zapytal o zdrowie
Felicji, zobaczywszy blado§¢ wdzigczndj twarzyczki, gdy
w tejze samej juz chwili, znowu najswiezsza zakwitta bar-

! wa. Ze wzruszeniem, z uczuciem szcz¢$cia niewypowie-
j dzianego, czytal w tych przemianach anielskiego oblicza

i zamilkl, bo niby sléwka jednego wyrzec nie zdotat.

— Pan Lucjan z Radlina jedzie? — zapytata pani
Wszemborska.

— Tak, pani.

— Moze do Warszawy?

— Mam zamiar...

— | m3z mdj mial zamiar by¢ w tych dniach w War-

1 szawie.

— Czy nie zastalem pana Wszemborskiego?

— Wyjechat do Podlesia, a skoro do dzi§ nie wrbcil,
to pewnie do Warszawy pojechal. Gdy zajechales, my-
$latam” Ze to on.

— Zatuje, zem si¢ do zawodu przyczynit.

— Ale szczerze mnie twoj przyjazd ucieszyt — i z wy-
razem dobroci i zyczliwo$ci podata mu re¢ke¢. Siadaj i o-
powiedz co porabiate§ w tym czasie.

Polowatem... Odwiedzalem znajomych, bo mi smutno
bylo w opuszczonym Radlinie.

— W grudniu jedziesz do Drezna.

— Tak zyczy sobie matka. Czy pisata do pani?

— Miatam list od nidj niedawno.

Panna Mitoszynska znaczaco na Felicjg spojrzata.

W  czasie herbaty Lucjan przysiadt si¢ do panien.
O! jakzez byt szcz¢s§liwym, spogladajac w niebo biekitnych
oczat Felicji, widzac u$miech rumianych ustek — styszac
srebrny jej gtosik! Gdyby pani Wszemborska dotad nie
byta dostrzegta niczego, bytaby w tej chwili odgadta cate
uczucie mtodziana. A Felicja? Roze jej lica, opuszczone
raz po raz powieki dluga zdobne rzesa, usmiech inny jak
zwykle i1 brzmienie gtosu od zwyklego rézne, moéwily wiele
bo dziewczg¢ niewinne, bez sztuki, zdradzalo si¢ tatwo...
I $cisneto si¢ niepokojem serce macochy-matki.

Gdy mate grono rozeszto si¢ na spoczynek, Zofja dtugo
po swoim chodzita pokoju, z zalozonemi r¢koma, z pochy-
lonem czotem, zadajac sobie w glebi duszy pytanie: ,,Co
ja z niemi poczn¢? Co poczng? Jak zaradzg?.'.. Czeka ich
walka!.. O c6z pocza¢ zniemi?“—zal jej byto tych uézué
mtodych, czystych, prawdziwych, i z glgbi duszy we-
stchnela.

— Wrbcit wigedj jeszcze zakochany!— wymoéwila pan-
na Miloszynska tryumfujaco, i objeta lekka kibi¢ Felicji.
Jakzez byt szczesliwym, gdy ciebie zobaczyt znowu, gdy
jednem z tobg mogt oddycha¢ powietrzem. Urok to silne-
go uczucia!

A mtoda dziewczyna kryta zaplonione lica na ramie-
niu swojdj nauczycielki, ktéra przyspieszone uderzenia joj
serca styszata.



Przy drugiem $niadaniu zeszli si¢ wszyscy na sali a po-
tem, wbrew zwyczajowi dni innych, pozostala si¢ panna
Marcella z Felicja w salonie, naznaczywszy Kazi jakie$
szkolne zadanie. Pani Wszemborska nie odstgpowata ich
wcale, starata si¢ utrzymac ogdlng rozmowe, i1 usilowata
przeszkadza¢ wszelkim sam-na-sam pomigdzy mtodymi.

Po objedzie wezwala ich na przechadzke do lasu, zwla-
szcza, ze dzien byt nadzwyczaj pogodny. Zadanie to przy-
jeto chetnie 1 znowu nad Felicja czuwala, strzegac joj od
jakiego poszeptu Lucjana. Ciagle zblizala si¢ do nich,
gdy ich guwernantka odbieglta a za powrotem do domu,
podata mu r¢ke, niby chodzeniem znuzona.

Gdy znowu =zebrali si¢ w salonie, i o szarej godzinie
swiattlo podano, Zofja w skutek jakiego$§ gospodarczego
zaj¢cia, wydalita si¢ na chwile. Za powrotem ujrzala gu-
wernantke z Kazia przy fortepianie, a Lucjana pochylone-
go ku Felicji, ktora z robotka przy stole siedziata. Jasne
Swiatlo lampy padato na joj lica rézowe i zdawalo si¢ pani
Wszemborskiej, ze zdybata jeszcze jaki§ miodowy wyraz
na ustach mtodego. Panienka u$miechneta si¢. Lucjan
jej nozyczkami z czarnego papieru, jakie$ figurki wycinaé
poczat.

— To jest czysty Argus! — poszepne¢ta znowu guwer-
nantka Felicji pochylajac si¢ nad jej krzestem — pochta-
nia ciebie ijego oczami. Ot, macocha prawdziwa!... Fe-
leczko, zagraj nam! — wymowita gtosno.

Lucjan przyskoczyl, podat r¢ke¢ panience, i powiodt ja
do fortepianu.

Pani Wszemborska przystapita takze — a panna Mito-
szynka, do Felicji zwrocona, pogardliwie skrzywila usta.

Nazajutrz dzwon koscielny rychto poboznych wezwal na
mszg §.

Mgla poranna niby gesta gaza spowita krajobraz caly.

Pani Zofja byta niemal najpierwsza, podazajaca na na-
bozenstwo. Na uboczu stal grobowiec rodzinny, wsrod
krzewow i kwiatow. Drzace tam skierowata kroki, przy-
klekneta na kamiennej ptycie i zalata si¢ Izami. Stasie-
czek aniot byl wjej duszy, w jej sercu.

Gdy nastgpnie weszta do §wiatyni, zastala juz Lucjana
w malej taweczce przy zakrystji, pochylonego kornie.
Przestata mu spojrzenie szczerego wspodlczucia.

Kilka kobiet i dzieci zebralo si¢ takze na wystuchanie
ofiary §. — Przy drzwiach klgczal siwy dziadek z torba
zebraczg na plecach, a rézancem w rg¢ku.

Msza §. odbyla si¢ cicha, bo i ptaszyny nawet, po wy-
sokiej szybujace nawie, zdaly si¢ przyciszonym swiegotem
szepta¢ paciorek poranny, i taczy¢ go ze szmerem ogoélnej
modlitwy.

Przed kosciolem Lucjan siwego dziadka hojnym obda-
rzyt datkiem.

Nadeszta pani Wszemborska i poczekali na proboszcza,
by mu dzien dobry powiedzied.

Mgty tymczasem opadty i stonce z blyskotnym wychy-
lito si¢ u$miechem. Po nad takami powiewaly jeszcze
tumany zarania, drzewa i krzewy, zlotawe lub pokrasniate
barwa jesieni, brylantowa zal$nily rosa.

Lucjan wzrokiem powidédt w okoto: jakze pigknym, uro-
czym byt Ziemin! Dwoér biatawy, z cynkowym dachem,
jasnial wérod promieni stonecznych, na tle drzew starych
ogrodu. Okno jedno szczytowe, na pigtrze, stalo otwarte:
ujrzat odchylong biala firanke, wazon z kwiatami i niby
lekkie a szczgsne stlumil westchnienie.

Pani Wszemborska pogadata z proboszczem, lecz mto-
dy ani wiedzial o czém mowili. Pozegnata go, poklonit
si¢ 1 Lucjan, a potem re¢ke podat kuzynce, i ku domowi
wracali.

— Panny na mszy nie byly? — zagadnat.

— Zwykle z panna Miltoszynska przychodza. Po-
wstrzymalo je zatrudnienie jakie zapewne, albo tez moze
zaspaty — usmiechngla sig.

— Poranek taki cudowny!

Szli chwile w milczeniu.

— Moj Lucjanie! — Zoiji tchu w piersi zabraklo —
mam z toba o czem§ wazném do pomodwienia.
— Stucham.

— Chce do twojej szlachetno$ci przemowic.

— Jestem zawsze na rozkazy dobroj, kochanej pani,
i kuzynki.

— Znasz moje serce?

— Znam.

— Przeczuwasz ile mnie obchodzi szczescie i spokdj
dzieci mojego meza.

— Nie watpi¢! Wiem to az nadto dobrze.

— Ot6z wigc w tym przedmiocie pragng¢ z toba pomo-
wic.

Lucjan nagle pokrasnial.

— Przejdzmy przez ogréd — i w cienisty skrecili cho-
dnik.

W oknie na pigtrze, z poza firanki, panna Miloszynska
wyjrzata w tej chwili.

— Mo¢j kochany, poczciwy — zaczelta Zofja znowu, bo
i cigzko bylo jej moéwic— wybacz troskliwosci mojéj!. Ale
mnie niepokoi twoj stosunek do Felicji.

— Och dla czego? — i spojrzal jej w oczy, tak swobo-
dnie, z taka pogoda.

— Drz¢ o spokéj dziewczgcia...

— Kuzyneczko najszanowniejsza! Ja u stop jej pra-
gne zlozy¢ cate szczgsScie moje! Ona’staje mi za wszystko
na $wiecie!

— Alez matka twoja, Lucjanie!

— 1 c6z matka moja?

— Nie zezwoli.

— Dla czegdzby?.. Kacz¢j powinna pragnac¢ takiej sy-
nowej.

— Dam ci do przeczytania jej listy...

— 1 o coz chodzi?

— O majatek, jakiego Felicja nie ma.

— Och! — za$miat si¢ mlody wzgardliwie — ja ma-
jatku nie szukam. Panng¢ Felicja wjednej sukience do
$lubnego chcialbym powiesé ottarza.

— Ty, wierz¢! Ale nie matka twoja,.. Lucjanie, prze-
ciwno$¢ kazda ztamalaby ja, jak kwiatek kosa podcigty.....

— Oja potrafi¢ ja od wszystkiego zastoni¢! — zawotat
Lucjan, a byt blady i powazny bardzo.

— Wiem, ze masz energja po temu i w milos¢ twoja
wierzg, ale.... Lucjanie! Kazda walka biedne zabitaby
dziewczg¢. O miej lito§¢ nad nig!.. Nad nami!.. I nad sa-
mym soba! — dodata ciszej i dtonie ztozyla.

«— Powtarzam, ze ja od wszystkiego zastoni¢ potrafie...
i przed wlasna nawet matka — wymowil ciszdj i glosem
drzacym —gdyby mi przeszkody stawiaé miata. Kocham
ja i szanuj¢, lecz nie dozwolg, by mi szczescie zniszczyta
moje. Do tego nie ma prawa.

(d. o. n.)



